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1. Przeznaczenie

Primo Zegar Plastikowy L to stylowy i funkcjonalny zegar Scienny, idealny do wnetrz biurowych oraz
domowych. Jego delikatna biata rama i kontrastujgce cyfry na tarczy zapewniajg przejrzystosc i
elegancje. Wyposazony w standardowy mechanizm kwarcowy oraz odporng na uszkodzenia
mechaniczng plastikowgq szybka.

Gtéwne cechy:
e Obudowa: Biata rama z wytrzymatego tworzywa.
e Mechanizm: Standardowy mechanizm kwarcowy.
e Tarcza: Biata z wypuktymi, kontrastujgcymi czarnymi cyframi.
e Ostfona: Plastikowa szybka odporna na uszkodzenia.
e Zasilanie: 1 bateria AA (nie dotaczona).
2. Zasady uzytkowania
1. Instalacja:
o Zegar nalezy powiesi¢ na stabilnej powierzchni, uzywajgc odpowiednich mocowan.
o W16z 1 baterie AA zgodnie z oznaczeniami biegundéw.
2. Ustawianie godziny:
o Ustaw godzine za pomoca pokretta z tytu zegara.
o Unikaj nadmiernego obracania mechanizmu.
3. Konserwacja:
o Czysc zegar suchg, miekka Sciereczka.
o Unikaj kontaktu z wodg lub srodkami chemicznymi.
3. Bezpieczenstwo uzytkownika
e Zegara nalezy uzywac zgodnie z przeznaczeniem.
e Trzymac poza zasiegiem dzieci, aby unikng¢ ryzyka uszkodzen mechanicznych.
e Unikaj wystawiania na ekstremalne temperatury i wysokg wilgotnos¢é.

4. Certyfikaty
Certyfikaty:

e ROHS —zgodnosc z normami dotyczgcymi ograniczenia substancji niebezpiecznych.



e EMC —zgodnosc z normami kompatybilnosci elektromagnetycznej.

e REACH - zgodno$¢ z wymaganiami ochrony zdrowia i sSrodowiska.
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1. Purpose

The Primo Plastic Clock L is a stylish and functional wall clock, perfect for office and home interiors. Its
delicate white frame and contrasting numbers on the dial provide clarity and elegance. Equipped with
a standard quartz mechanism and a scratch-resistant plastic cover.

Main Features:
e Frame: White plastic frame.
e Mechanism: Standard quartz mechanism.
e Dial: White with raised, contrasting black numbers.
e Cover: Scratch-resistant plastic.
e Power Supply: 1 AA battery (not included).
2. Usage Guidelines
1. Installation:
o Hang the clock on a stable surface using appropriate fasteners.
o Insert 1 AA battery according to the polarity markings.
2. Setting the Time:
o Set the time using the dial on the back of the clock.
o Avoid excessive rotation of the mechanism.
3. Maintenance:
o Clean the clock with a dry, soft cloth.
o Avoid contact with water or chemicals.
3. User Safety
e Use the clock as intended.
e Keep it out of reach of children to prevent mechanical damage.

e Avoid exposing it to extreme temperatures and high humidity.



4. Certifications
Certifications:

e ROHS — compliance with restrictions on hazardous substances.
e EMC - compliance with electromagnetic compatibility standards.

¢ REACH - compliance with health and environmental protection standards.
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1. Zweck

Die Primo Plastik-Uhr L ist eine stilvolle und funktionale Wandubhr, ideal fiir Biro- und Wohnraume.
Der zarte weille Rahmen und die kontrastierenden Zahlen auf dem Zifferblatt sorgen fiir Klarheit und
Eleganz. Ausgestattet mit einem Standard-Quarzmechanismus und einer kratzfesten
Kunststoffabdeckung.

Haupteigenschaften:
e Rahmen: WeilRer Kunststoffrahmen.
e Mechanismus: Standard-Quarzmechanismus.
o Zifferblatt: Weill mit erhabenen, kontrastierenden schwarzen Zahlen.
e Abdeckung: Kratzfester Kunststoff.
e Stromversorgung: 1 AA-Batterie (nicht enthalten).
2. Bedienungshinweise
1. Installation:

o Hangen Sie die Uhr an eine stabile Oberflaiche mit geeigneten
Befestigungselementen.

o Legen Sie 1 AA-Batterie gemal den Polaritatsmarkierungen ein.
2. Einstellen der Zeit:
o Stellen Sie die Zeit mit dem Einstellrad auf der Riickseite der Uhr ein.
o Vermeiden Sie GibermaRiges Drehen des Mechanismus.
3. Wartung:
o Reinigen Sie die Uhr mit einem trockenen, weichen Tuch.

o Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder Chemikalien.



3. Sicherheitshinweise
e Verwenden Sie die Uhr nur bestimmungsgemaR.
e Halten Sie sie von Kindern fern, um mechanische Schaden zu vermeiden.
e Vermeiden Sie extreme Temperaturen und hohe Luftfeuchtigkeit.

4. Zertifikate
Zertifikate:

e ROHS - Einhaltung der Vorschriften zur Beschrankung gefahrlicher Stoffe.
e EMC - Einhaltung der elektromagnetischen Vertraglichkeitsstandards.

e REACH - Einhaltung der Gesundheits- und Umweltschutzanforderungen.
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1. Destination

L'Horloge Murale Plastique Primo L est une horloge murale élégante et fonctionnelle, parfaite pour
les intérieurs de bureaux et de maisons. Son cadre blanc délicat et ses chiffres contrastants sur le
cadran apportent clarté et élégance. Equipée d’un mécanisme a quartz standard et d’une protection
en plastique résistante aux rayures.

Caractéristiques principales :
e Cadre : Plastique blanc.
e Mécanisme : Mécanisme a quartz standard.
e Cadran : Blanc avec chiffres noirs en relief et contrastants.
e Protection : Couverture en plastique résistante aux rayures.
e Alimentation : 1 pile AA (non incluse).
2. Consignes d’utilisation
1. Installation :
o Accrochez I'horloge sur une surface stable a I'aide d’attaches appropriées.
o Insérez 1 pile AA en respectant les polarités.
2. Réglage de I'heure :
o Réglez I'heure a 'aide de la molette située a I'arriere de I’'horloge.

o Evitez de tourner excessivement le mécanisme.



3. Entretien:
o Nettoyez I'horloge avec un chiffon doux et sec.
o Evitez le contact avec de I'eau ou des produits chimiques.
3. Sécurité d’utilisation
e Utilisez I'horloge conformément a sa destination.
e Gardez-la hors de portée des enfants pour éviter tout dommage mécanique.
o Evitez de I'exposer a des températures extrémes et a une humidité élevée.

4. Certifications
Certifications :

e ROHS — conforme aux normes sur les substances dangereuses.
e EMC — conforme aux normes de compatibilité électromagnétique.

e REACH — conforme aux exigences de protection de la santé et de I'environnement.
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1. Scopo

L'Orologio da Parete in Plastica Primo L € un elegante orologio da parete, perfetto per ambienti
domestici e professionali. Il suo delicato bordo bianco e i numeri a contrasto sul quadrante offrono
leggibilita e stile. E dotato di un meccanismo al quarzo standard e di una protezione in plastica
resistente ai graffi.

Caratteristiche principali:
e Cornice: Bianco in plastica.
e Meccanismo: Quarzo standard.
e Quadrante: Bianco con numeri neri a rilievo e ben visibili.
e Copertura: Plastica resistente ai graffi.
e Alimentazione: 1 batteria AA (non inclusa).
2. Linee guida per l'uso
1. Installazione:
o Appendete I'orologio su una superficie stabile con supporti adeguati.

o Inserite 1 batteria AA seguendo le indicazioni di polarita.



2. Impostazione dell’ora:
o Regolate I'ora usando la rotella sul retro dell’orologio.
o Evitate di girare eccessivamente il meccanismo.
3. Manutenzione:
o Pulite I'orologio con un panno morbido e asciutto.
o Evitate il contatto con acqua o sostanze chimiche.
3. Sicurezza d’uso
e Utilizzate l'orologio secondo le istruzioni.
e Tenetelo lontano dalla portata dei bambini per evitare danni al meccanismo.
e Non esponetelo a temperature estreme o alta umidita.

4. Certificazioni
Certificazioni:

e ROHS — conforme alle norme sulle sostanze pericolose.
e EMC — conforme agli standard di compatibilita elettromagnetica.

e REACH - conforme agli standard di salute e protezione ambientale.
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1. Propésito

El Reloj de Pared de Plastico Primo L es un elegante reloj de pared, perfecto para interiores
domésticos y de oficina. Su marco blanco delicado y los nimeros contrastantes en el dial ofrecen
claridad y estilo. Esta equipado con un mecanismo de cuarzo estandar y una cubierta de plastico
resistente a los arafazos.

Caracteristicas principales:
e Marco: Blanco de plastico.
e Mecanismo: Cuarzo estandar.

Esfera: Blanca con nimeros negros en relieve y bien visibles.

Cobertura: Plastico resistente a los arafnazos.

Alimentacion: 1 pila AA (no incluida).

2. Pautas de uso



1. Instalacion:
o Cuelgue el reloj en una superficie estable utilizando los soportes adecuados.
o Inserte 1 pila AA siguiendo las indicaciones de polaridad.
2. Ajuste de la hora:
o Ajuste la hora utilizando la rueda en la parte posterior del reloj.
o Evite girar excesivamente el mecanismo.
3. Mantenimiento:
o Limpie el reloj con un pafio suave y seco.
o Evite el contacto con agua o productos quimicos.
3. Seguridad de uso
e Utilice el reloj segun las instrucciones.
e Manténgalo fuera del alcance de los nifios para evitar dafios al mecanismo.
e No lo exponga a temperaturas extremas o alta humedad.

4. Certificaciones
Certificaciones:

o ROHS — conforme a las normas sobre sustancias peligrosas.
e EMC — conforme a los estandares de compatibilidad electromagnética.

e REACH — conforme a las normas de salud y proteccién ambiental.



